
a m agyar nép m ulattató képes újsága.

Ludas Matyi keserű labdacsai.
O b r a n o v i c s  L  á z  á r - 'n a k  liiv já k  te h á t 

a zo n  v it é z  fő h a d n a g y o t, k i  s ze g é n y  L u d a s  M a t y i t  a 
h a tó ság e lő tt épen nem  k a to n á s a n  . . d e n u n c i á l t n .

N o  c s a k h o g y  nem  m a g y a r  e m b e r, fele ném et, fele 
r á c z , ergo — b a s z t á r !

D e  h á t v o lta k é p e n  m i a la p ja  is v a n  d e n u n c iá lá - 
s á n a k  ?

S z j a  ! k o m ik u s  e gy a la p  ez tis zte lt  p u b lik u m  ! 
m e g é rd e m li, h o g y  elm eséljem  a z egész h is tó riá t.

H á t  e g y  jó  b a rá to m m a l és a z  á r n y é k o m m a l, v a g y  | 
is a k is é rtő  d r a b a n tta l, h o g y  a g y o m o r lá zo n g á s á t le- i 
v e r j ü k  —  b e v e tő d tü n k  a „ K i s  P ip á b a “ hol igen sok j 
becsületes m a g y a r  em be r m e g fo r d u l, lé vé n  m a g y a r  j 
s z á jiz  s ze rin ti k o n y h á ja  a z  öreg K a r ik á s n a k .

P e r s z e  m in t afféle ré g i k o s zto s a , de m á r ré g  nem 
lá to tt  v e n d é g  m in d  a g a zd a  m in d  p in c zé re i e lő tt k e d ­
ves je le nsé g v o lt a m . A z  id e g e n e k e lő tt pedig k is é rtő  
s ze lle m e m , a fehér k e z t y ü s  k ife n t b a ju s z u  d ra b a n t 
tíin t  fe l, s zó v a l m i fe ltű n ő  ve n d é g e k  le ttü n k .

J ó s k a  k e lln e r n a g y  szerényen u g ro tt elém be, h o g y  
m i te ts zik  ?

„ W  i e n e r  S n i t z l i *  m o n d á m , m ik ö zb e n  v é g ig  
te k in tv é n  a z é tk e ző  p u b lik u m o n , szem eim  e g y  fő h a d ­
n a g y i u n ifo rm is o n  a k a d ta k  m eg.

A z  o b e rle u tin a n t n a g y o n  n é ze tt , a z t  gondold a 
já m b o r , h o g y  a z t  m ondám  ne ki : „ W  i e n e r  S  p i t z  1 i"!

„ W  e r  i s t  d e r  H e r r ?  k é rd i a v it é z  fő h a d n a g y  
s zo m s zé d já tó l,

„ L u d a s  M a t y i “  — felele a k é r d e tt .
, ,  A  h !!  L  о t a s z  M a t h i !  d e r  K e r l ! ?

H m  ! hm  ! a fe'ki egye m eg a n im e tjit , b iz o n y  m ég 
ez is is m e r, m e rt u g y a n c s a k  szépen m e g titu lá lt — g o n ­
dolám  m a g a m b a n  —  m ost m á r a z t á n  én is po ro sz 
szem m el k e zd te m  n é zn i a sadovai hősre.

í g y  k e zd ő d ö tt a h a d ize n e t, s jó d a ra b ig  n é z t ü n k  
egym ással f a r k a s  s z e m e t .

A  v ité z  obeiJ e u tin a n t örökösen csak engem  c z v ik -  
kerezett, m in th a  reco gnosciru ngon le tt v o ln a ; k ö zb e n  
k ö zb e n  m eg m eg c s ó vá lva  fe jé t.
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A 1 á z  á r - n a k  hihetőleg nem fé rt a fejébe, h o g y  
e g y  o ly veszedelm es rebellis m in t a L u d a s  M a t y i  ! a 
k i  most is K u lin  tá b o rn a g y  a k ö zö s h a d ü g y m in is zte r  
dicsőségére ül a s tró fh a u sb a n  . . u rla u b o t is k a p h a t . . 
egy n a p ra .

A ped ig , h o g y  jó  k e d ve m  v o lt , ta lá n  m á r a re g - 
lam e ellen . . is v o lt ?

D e  h á t k i t  is nem  e xa ltá ln a  a z  a z isteni s za b a d  
levegő ?

T e s s é k  csak m e g p ró b á ln i a k á r  T h a is z  k a p itá n y  
u r n á k , a k á r pedig a k ir á ly i  fis k u s n a k  s ü ljö n  o ly  ha- 
s zo n ta la n sá g é rt 2 1  hó n a p o t, m in t ül L u d a s  M a t y i  — 
e re s zs zé k  k i  e g y s ze r a s za b a d  le ve g ő re , isten engem  
ú g y  segéljen, ú g y  fo g  v ic z k á n d o z n i a k á r m e ly ik , m in t 
v a la m i rú g o tt b o rjú ,h a  a k ö té lrő l e ls za b a d u l.

M id ő n  V e le n e ze  a z  o s z tr á k  u ra lo m  alól fe ls za b a ­
d u lt s a p o litik a i fo g ly o k a t, k i k  é ve k  óta t a r t a tt a k  a 
sötét b ö rtö n ö k  fe n e ké n  — s za ba do n  b o c sá tá k , a le g k o ­
m o ly a b b  p a p o k , nem tu d v á n  m á s k é p  m á r k ife je zn i a 
v is s z a n y e r t szabadság feletti ö rö m ü k e t, m in t a g y e r ­
m e ke k c zig á n y k e r e k e t h á n y t a k  a z  u tc zá n .
#  S ze g é n y  „ L u d a s  M a t y i n a k “  is o ly  jó  k e d v e  k e r e ­
ke d e tt a zu g lig e ti pom pás friss le ve g ő n , h o g y  a n a p n a k  
em lékére m ég a halálos ellenségének is m e g b o csá to tt.

M é g  a n n a k  tu d a ta  sem k o n fu n d á lt , h o g y  re g ge l­
től estig e gy k ö tn i va ló  s p ic zli já r t  u tá n u n k , ( k o r á n t ­
sem a kísérő d ra b a n to t é rte m ) k é m le lve  m in d e n  lépé­
s ü n k re , m ind e n s za v u n k r a .

H o g y  k i fize tte  ne ki e zé rt a d iu r n u m o t, ha csak 
R á d a i re n d ö rm in is zte ri tanácsos u r  nem  tu d ja , én sem .

R o  de hol v a n  m á r a z  a s n itzli ? épen k é r d e z n i 
a k a r á m , m időn Jó s k a  ke in e r a zo n  s zo m o rú  h írre l jö tt 
m eg a k o n y h á b ó l, h o g y  e lfo g y o tt , h a n e m  h á t v a n  
„ K  e i s e r f l e i s c  h "  g o m b ó c zc za l, a z z a l s zo lg á lh a t.

K e ll  a h u n c zu tn a k , nem  szeretem  én a császár- 
húst Jó s k a  ! H o z z o n  v a la m i m ás 1  a ra p n i v a ló t  a z  ár- 
g yelu ssát, m e rt most m in g y á r t  m a g á t eszem  m e g .

A z  én németem b o rza d v a  hall ja e d is k u r s z u s t , 
jn in d e n  szó ná l jo b b a n  jo b b a n  h e g y zi a fü lé t, m ik o r a z -  
tán begyébe vo lt m á r a c s á s z á r  h ú s ,  J ó s k a  ! me g

a z  á r g y é l u s !  u ít z u  r a jt a , fe lu g r ik  dühösen a s z é k é ­
rő l, fe lk ö ti a k a r d já t  s aló ve sd  el m a g a d  . . . k ö n ig - 
g r ä t z i  m a rs b a n  ro h a n  a v á r o s h á z á h o z , (m é g  a v a c s o ­
rá já t is elfeledte k ifize tn i siettségében.) O t t a n  a z t á n  j e ­
le n ti alássan e g y  s zu n d ik á ló  b iz t o s n a k , h o g y  „ L ó t a s z  
M a t h i “  i t t  s itt u g y a n c s a k  s zid ja  a c s á s zá rt, s zid ja  
a k o r m á n y t  stb.

É n  u g y a n  cseppet sem c s o d á lk o zo m  a v ité z  ober- 
le u tin a n t ir á n ta m i e lle n s ze n v é n , m e rt L u d a s  M a t y i  b i­
z o n y  sok b o rso t t ö r t  m á r a n im e t o rra  a l á !

M e r n é k  fo g a d n i a h . . . k o r m á n y b izto s  fejébe, 
h o g y  a fő h a d n a g y  u r ú tk ö z b e n  a m o st to b o r z o tt  h o n ­
védseregben m á r k a p i t á n y n a k  k é p ze lte  m a g á t.

S  ha k a p it á n y  nem  le s z, c sak is a z é r t  n e m  le s z, 
m iv e l egész d en u n ciá lá sa, m erő h a zu g s á g  és rá g a lo m .

N o  de ta lá n  c s a k  félreértés a z  e g é sz, m e rt hiszen 
a z  ille tő  d en u n ciá ló  nem  is tu d  m a g y a r u l .

H o g y  m a g y a r u l nem  tu d  és nem  ért O b ra n o v ic s  
L á z á r  u r  ! o n n a n  g y a n ito m ,m e r t v á d a s k o d á s a it ékes li i- 
c z i n g i  n y e lv e n  n y ú jto tta  be.

A ném et z u g la p o k  c s in á lta k  a z t á n  k ic s ib ő l s o k a t 
s zo k á s u k  s ze rin t. A zu g la p o k tó l á tv e tte  a k o fa  . ,E s t i  
la p .“A lo y a lis  „ H o n “ is m é ltó zta to tt  e n y it  m e g e m líte n i 
m id ő n  G öcsei H o r v á t h  G y u l á t  e ls zá llíto ttá k  V á c z r a : 
„ M  é s z á r o s  K á r o l y t  i t t  h a g v  t á k ,  m e r  t f  e l ­
s e  g s é r t é s m i a t t  u  j  r  a p e r b e  v  a n f  о g v  a .“

E n g e d ő im é v e l J ó k a i  u r ! m é g e d d ig  fe lsé gsé rté s 
m ia tt nem  v o lta m  perbe fo g v a  s ú g y  h isze m  nem  is le­
s ze k , m e rt a z  egész e s e m é n y n e k  n a g y o b b  a fü s tje  ínint 
a lá n g ja .

H a n e m  m ondok v a la m it  a z  „ E s t i  L a p u- n a k  nieic 
a „ H o n “ - n a k .

H a  m á s k o r cse ké ly s ze m é lye m e t ille tő le g  v a la m it  
a ném et zu g la p o k b ó l á tv e s zn e k , s zív e s k e d je n e k  k ö zle n i 
a z  a rra  a d o tt és h o z z á jo k  k ü l d ö t t , ,N y i k t k o z a t “ o m a t is, 
h a  épen co llegialitásból épen nem  is — de b e c s ü le tb ő l; e 
kis szívesség, u g y h is ze m  J ó k a i  u r n á k  is m e rt lo y a lis  és 
d in a s ztik u s  é rze lm e ib ő l m it som v o n t v o ln a  le ; m e rt 
a z t  csak ne m  a k a ro m  h in n i, h o g y  a z  „ Ü s t ö k ö s “  s z e r ­
k e s ztő je  és „ I g a z m o n d ó "  k ia d ó ja  .. a „ L u d a s  M a t y i "  és 
a „ N é p s z a v a “  s ze rk e s ztő je  és k ia d ó já ra  s zó rt m é lta tla n  
és a la p ta la n  m e g tá m a d á s o k n a k  ö rü ln e ?

I
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UtraTaló egy jobboldali képviselőnek.
Ég a gyertya ha meggyujtják oda be . .
Tepsi Vilmos ne szomorkodj oda be.
Tepsi Vilmos ne szamárkodj, gyere ki..
Szeptemvirség vár te read ide ki.

Még azt mondja haragosan a Tisza!
Tepsi Vilmos nincs itt helyed, menj vissza,
Nem megyek én, hacsak lehet mig élek:
Baloldali követeket Ítélek.

Jobboldali üdvességben hiszek én,
Tigriseknek ellensége leszek én . .
Ha szidnak is ha vernek is — kiállom..
Itt maradok nem megyek el a nyáron.

Egyszerre is megülök én két nyerget,
Ezer tigris helyemből ki nem kerget;
Nem megyek én Bónis után soha se —
Ha hívnának menyországba '?. . oda se.

Kétfelül jár énnekem már a gázsi . .
Mintha volnék muszkahozó bagázsi.
Törvényszéken hétszemélyben ülök én . .
Országházban baloldalit ütök én.

Hej Tepsi, te vén Hapsy, az ebadtát..
Itt maradsz hát? nem mozdulsz egy tapodtát?
No csak maradj nem sokára jól tudom :
M a j d  k i d o b n a k  a t i g r i s e k  e b r u d о n.*)

------------- Kondor Marczi.
*) Leköszönt már.

Heti krónika a diétáról.
Jegye/geti J á n o s  diák.

És történék vala az mi urunk Jézus Krisz­
tus születésének egyezer nyolezszáz hatvankilen- 
czedik- a közösügynek pedig 3-ik esztendejében, 
hogy az ezen időben dicsösségesen országoló ki­
rályunk által az országnak karai és rendei ösz- 
szehivatódván: az diétára felseregiének az népek­
nek képviselői. És összeülének vala, hogy tana­
kodnának az népeknek boldogitása felöl.

E s  az országnak gyűlésén lett vala majori­
tásban az Deák-párt, amit némelyek neveznek 
vala pecsovics-pártnak.

A mikoron pedig az diétának megnyitása al­
kalmatosságával szóllott volna a magyarok kirá­
lya trónusáról az képviselőkhöz: ezen szólásra 
ősi szokás szerint az országnak gyűlése feleletet 
szándékozván.

Annak okáért az nemzetnek képviselői ösz- 
szedugják az ö tulajdon fejeiket, hogy meghány

nák vetnék elméjükben az királynak szavait, és 
arra illendöleg válaszolnának.

Az Deákpárt kiválasztott magából egy tudós 
férfiút, aki feleletet csinálna a király szavaira. —  
Ezen tudós férfiút nevezék vala Pulszkinak, mely 
névnek meghallására sokan megrettennének tes­
tükben és lelkökben, mert jól emlékeznek vala 
azon sok álnokságokra, melyeket egy Cserna 
Tóni nevezetű iró ember az Pulszki fejére olva­
sott vala, ki többször ütést kap vala arczában. — 
Mindazonáltal az határozat megmaradott határo­
zatnak.

Tudós Pulszki amikoron az ö reá bízott nagy 
dolgot megcselekedni elkezdette volna, az ö igen 
nagy Sámsoni hajzatát lenyiratá az ő Delilájával 
a hatvan utczai Fortunával, ki ebben az időben az 
ö kincsével aranyával és ezüstjével kupeczkedék 
vala — promessekkel, nehogy valamiképen gán- 
csoskodó emberek azt mondanák az ő munkál­
kodására : h o s s z ú  ha j  r ö v i d  ész.

Ezenképpen felkészülvén, és calamusát meg 
hegyezvén az bölcs Pulszki! kezdé vala az ő 
tolla hegyét rágni és lefaragá az reá bízott nagy 
munkát. Mely remekművet amikoron az diétán 
felolvasott volna, némelyek igen nagyon álmél- 
kodának vala azon; mert áll vala az ő bölcsesége 
ennyiből hogy : Ammen.

Bizony bizony mondom rövidebb vala az ö 
orránál.

Ezen közben a balközép vagy középbal párt­
beli képviselők is kiválaszták vala magok közöl 
az ó tudósukat Tisza Kálmánt, hogy ö adna fe­
leletet a király szavaira.

Csinála is Tisza Kálmán az ő nagy talentumá­
val egy hosszabb periódust, mely annyiban múlta 
vala felül a Pulszki ámmenét,hogy ebből már any- 
nyit okoskodhatának ki a honatyák : Áme n  is,  
n e m i  s.“

És ezeknek után az honfiúi párt, az igazi 
negyvennyolezas képviselők is megtevők vala az 
ö feleleteiket az király beszédére. Vala pedig 
e nyilatkozat a népeknek nagy jóvoltára és meg­
elégedésére, mert mind a Pulszki mind a Tisza 
feleleténél hosszabb vala és hangzik vala ilye- 
ténképen: „ Di c s e  г t e s s e k  К  о s u t h B a j o s  
és milliók zugák vala utánunk „ Mi n d ö r ö k k é  
A m m c n !“



Igazolása annak: Ш

liogy az igazság serpenyőjében egy septemviri diploma is felbillenthet egy baloldali 
képviselőt.

Délelőtt pap, délután prókátor.
C s a k  á tk o z o tt  e g y  lib e rális tra k tu s  a z a b a r a ­

n y a i. — H o g y a n ?  H á t  ott e g y  né m e ly pap délelőtt p .;p , 
d é lu tán p r ó k á to r . —  A z  lehetetlen^! hiszen csak a m os­
t a r i  k o rm á n y n á l lehet k é t s több h iv a ta lt  is v is e ln i, 
m ég eddig a k á lo m is ta  p a p o k  k ö z ö tt  ilye sm i nem  t ö r ­
té n t. —

D e  b izo n y  tö rté n t ! példa rá a lu zs u k i szent 
a t y a , k i  is, m időn reggel k ijö n  a k ö n y ö rg é s rő l, ta lp a l 
be V a is zló b a  a szo lg ab iró sá g h o z tá rg y a ln i, m e rt ö pap

is m e g  p r ó k á to r  is egy s ze m é ly b e n . — M á r  rig m u s t 
is c s in á lta k  rá a v id é k b e li p ó g á rtá rs a k  e k k é p e n  :

A  lu z s o k i a ty a  hires p r é d ik á to r ,
E g y i k  oldala p a p , a m á s ik  p r ó k á t o r !
V a s á r n a p  kegyesen m o n d  p r é d ik á t ’ ó t ;
H é t f ő n  k e g y e tle n ü l tesz lic itá tió t.
D é le lő tt  k e zé b e n  a z  é v a n g y é liu m ,
D é lu t á n  pedig h á t a e ita tó riu in .
A z z a l  k e zd é  ö m  *g a p r ó k á to r a it  : 
M e g e k z e k v á lta  a c s á n yi e k k lé z s iá t .
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\ A  képviselöház buffetjében.

Bel Ügy él* : Nagyságod nemde fejet kért tőlem?
Német Bérezi : Azt ám, de nem borjufejet: előttem ennek nem sok értéke van. mert 

kevés benne a velő.
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Bolond Istók látogatása Yáczon.
K e d ve s k o m á m  M a t y i !
É n  u g y a n  be te kinte tte m  V á c z r a , de ú g y  já r ta m  

m in t, m in t a z , k i  R ó m á b a n  já r , és nem  lá tja  a p á p á t, 
furcsa história e z ko m á m  ! H a llg a s d  m eg csak , m e rt 
jövő borús k ilá tá s a in k ra  te is, én is k ö v e tk e zte té s t czi-- 
b á lh a tu n k  belőle.

T e h á t . . . hol v o lt  hol nem v o lt , — m in t m a g a d  
is tu d o d , —  v o lt  a lip ó tu tc za i kó te rb o n e gy gőcsei H o r ­
v á th  G y u la  n e ve ze tű  v ig  c zim b o ra , k i  m in t K o ss u th  
L a jo s  k e re s zt k o m á ja  sajtóvétségért elíté ltetett n y o lc z  
hónapra.

E z  a csökm ei a k a ro m  m o n d a n i göcsei s á rk á n y  igen 
bolondos fic zk ó  lé v é n , fo ly a m o d o tt a z  a ty a fiá h o z, H o r ­
v á th  ig a zs á g y m in is zte rh e z,h o g y  engedje m eg n e k i,h o g y  
a fogságot szü lő  váro sáb an Z a la -E g e r s z e g e n  ü lje le , 
h o g y ig y  m in t o ly a n  p ró ká to rfé le  m ester em ber f o ly ­
tathassa a mesterségét s e zá lta l sze g é n y feleségét s á r ­
ta tlan  g ye rm e k e it is elláthassa és megmenthesse a n é lk ü ­
lözésektől n y ú jt v á n  n e k ik  a p a i csók mellé ha m ást n e m , 
v ig a s zt, s e g y  k is  fekete k e n y e re t.

D e  a , m in is zte r a ty a fi, k i m ost o ly a n  excellen- 
tiás n a g y  u r , m in ő vé  m ég a h e tve n h e te d ik  szép a p ja  
sem á lm o d ta , a z t  m ondta a sze g é n y ta tá r n a k , h o g y  
n ik s z  ungris ! és Z a la - E g e r s z e g  h e ly e tt eltétette a sze­
rencsétlent Y o á c z r a  1 2  b a n k ó c s in á ló va l e g y  födél a lá , 
rá zá ra tta  a k a p u t s a k a p u  elébe oda á llítta to tt e g y  
sw a rzge lb  k a to n a k ö p ö u y e g e t, abba pedig e g y  p a n g a n e - 
tos cserepárt, h o g y  m eg ne s z ö k jé k .

P e rs ze , te erról a hu m á n u s eljárá sró l m it sem 
tu d s z, m ert téged itt  m a ra s zto tta k  b ü n te té sb ő l, a z é r t 
h o g y  a z órád p ü n k ö sd  s zo m b a tjá n  fé ló rá va l késett a 
R á th  K á r o ly  ó r á já n á l; hanem  tu d o k  én, k i  m a egy hete 
va s á rn a p  a m a g y a r -g ő zh a  jó tá rs u la t emberségéből a n ­
n a k  „ H o n v é d ő j é n  fe lh a jó zta m  V á c z r a  Göcsei lá to g a ­
tására.

O d a  érve k é rd e zte m  e g y v á ro s i d ra b a n ttó l, h o g y  
hol v a n  a z a tisztességes h á z , m e ly  a sajtóvétsé- 
gesek s zá m á ra  k iá re n d á lta to tt ?

A  d ra b a n t a z t  m o n d ta , h o g y  a fe g y h á z z a l s ze m ­
ben a legszebb épület.

T u d o d , h o g y  én a z egyenlőség k a p u c zin u s a  v a ­
g y o k  s ig y  sem a z  a r e z o k a t, sem a h á z a k a t nem  a r á ­
j u k  m á zo lt festék u tá n  ítélem  s zé p n e k , nem  ta lá lta m  
m ag a m tó l rá ; fo ga d ta m  egy v e ze tő t, k i  a z t  m e g ­
m u ta tta .

M e gijed tem  a z előtte álló fa k ö p ö n y e g , s ott sétáló 
h á tu ltö ltö s  elöl szuronyos p u s k á ju  cse re p ártó l. D e  m i­

u tá n  „e lő re “ je ls z a v a m , nem a k a r ta m  m e g re tirá ln i, — 
hanem  n e k i m entem  a csokoládé s zin ü  k a p u n a k . N y i ­
to m , nem  n y ílik .

T á n  sétálni va u m  к  a la k ó k ?  — k é rd é m  a k a la u ­
zo m a t, m ire a z o ly a n  fo rm á n  n e ve te tt m in t P u ls z k i  
m ik o r b alo lda li képviselő beszél.

N y a k o n  a k a r ta m  ü tn i a t íe z k ó t , de sze m  előtt 
t a r t v a , h o g y : „ a  k i  téged k ő v e l, te a z t  m e n n yd ö rg ö s  
m e n y k ő v e l h a jítsd  v is s za "  nem  b á n to tta m , hanem  a d ­

ta m  n e k i e g y  ló n y  a k i e zü s t tíze s t — ré zb ő l s a z z a l  
becsengettem .

V é g r e  m e g n y ílt  a p u r g a tó riu m  a jt a ja , s e lő tte m  
á llt  a k ó te r s z. P é te rje  e g y  r o k k a n t  in v a lid u s  képé ben 
(de m ily e n  k é p ? ! )  és tőle k ite lh e tő  g o ro m b a  h a n g o n  
k é r d é :

„ M i t  a k a r ?
H o r v á t h  G y u l á v a l  b e szé ln i.
„ V a n - e  e nge délye h o z z á ?
N in c s .
A k k o r  nem  lesz a lá to g a tá s b ó l s e m m i!
D e  h á t m in e k  a z  a z  enge dé ly ? h is z P e s te n  s za b a d  

v o lt  őt m e g lá to g a tn i a n é lk ü l is.
„ H j a !  a z  Pesten v o l t ;  de V á c z  nem  P e s t. E z  itt  

„s t r  ó f  h á z  és nem  s ö r h á z k a s z á r n y a “ és a z z a l  b e c s u k ­
ta o rro m  előtt a k a p u t , m e ly e t soha se v á g y o k  v is z o n t  
lá t n i.

A z  á telleni fe g y in té z e t  p o rtá s á tó l m e g tu d ta m  a z ­
tá n , h o g y  bemehetési e n g e d é ly t a z  ig a zg a tó tó l k a p n é k , 
ha o tth o n  v o ln a , de m in d e n e s tő l s é tá ln i m e n t, te h á t nem  
a d h a t.

M e g k ö s zö n te m  a fe lv ilá g o s ítá s t s a z z a l  r o h a n ta m  
a D u n a p a r tr a . S ze re n csé m re  épen a né m e t g ő zh a jó  t á r ­
saság „ G i z e l l a “  n e v ű  gőzöse jö t t , én rá ü lte m  „ G i z e l l a “  
k is a s s zo n y  h á ta ra  és v is s za jö tte m  P e s tre .

S ze r b u s z M a t y i  k o m á m ! H a  V á c z r a  v is z n e k , — 
m a jd  m eg n e m  lá to g a tla k , ha c sak R á t h  K á r o l y  u r  Ő 
se p te m virsé g e  m in t k ö z v á d ló  m a h o ln a p  el nem  lá tta t 
enge m  is m eneszlési e n g e d é ly ly e l.

N a g y o n  k ö s zö n ö m  a szíve s sé g é t, de nem  in s tá lo k  
belőle, m e rt s t r ó f h á z b a  m e n n i sem m i k e d v e m  . . .

D ic s é rte s sé k  H o r v á t h  B o ld iz s á r  u r  ig a z s á g ü g y  m i­
n is zte r  u r a ty a i g o n d o s k o d á s a , m e ly  a s za b a d e lv ű  ír ó ­
k a t  k ö zö n s é g e s  g o n o s zte v ő k  k ö zé  k ü ld i s t r ó f  h á z b a .

Reszelt torma,
B. W о d j á n e r A.-n e k.

Társaid ott jobbról már szóltak, előtted azonban 
E l v : hallgatni a r a n у , mig a beszéd csak e z üs t .

Gr .  F o r g á c s A n t a l  n a k.

Halljak hát szavadat neked is, mert hallani
vágyunk:

Ilyen régi k o z á k !  tudna e még m a g y a r u l ?

S o k a k n a k  a j o b b o l d a l o n .

Kérdeztétek a honvéd nem kap e nemzeti csiz­
mát?

Kellene nyilván nemzeti csörgő sapka tinéktek?



ló?

Yáczi tüskék.
i.

R á t h  K á r o l y n a k  n a g y  öröm e lehet,
H o g y  lá b  alól e lte tte k  e nge m et.
H í z z é k  bele, s d e te k tá lja  m a g á t . .  
M e g é rd e m li (?) m e g ta rto tta  s z a v á t.
L á t o d  M a t y i ! rég m e g jö ve n d ö lte m  
N e m s o k á ra  „ k u t y a  l e s z  a k e r t b e  n . “  
M iv e l  z o k o n  e sik a k o r m á n y n a k  :
H a  feléje tü s k é t s fric s k á t h á n y n a k .
B i z o n y  fu rc sa  lehet ö e lő tte :
H o g y  nem  k o p ik , sőt m e gnő l a k ö rm e  
A n n a k , k it  i l y  d u n s ztb a  r a k  a fisku s ! 
K ü l d v é n  felé m ég tö bb  áldó rig m u s t.
H á t  ha a z  m ég fülébe m e n t v o ln a ,
M i t  k ü lö n b e n  tu d  B a r a n y a  s T o ln a  :
H o g y  K o s s u th é r t m ily e n  s o k s zo r it t u n k , 
P a p o t, b iró t, fiscust ö s sze szid tu n k ?
N a g y  csalódás is r ó lu n k  fe lte n n i:
H o g y  a fa rk a s  b á r á n y á  fo g  le n n i.
C s u k ja to k  el b á r e g y  v á r t o r o n y b a ,
In n e n  is m e g v ic zc z e lh e tü n k  sorba.
É n  ré s ze m rő l le g a lá b b  ú g y  é rze m  : 
M e g ja v u ln i nem v a g y o k  m ég k é sze n  ,
Á l l  v á n  h á ta m  m ö g ö tt e ze r á g y ú ..
L e l k e m r e  nem  fo g o k  le n n i b á r g y ú  ..
H a n e m  fiz e te k  m ik é n t a kö le s ,
Ü t ö m , k i b á n t, le g y e n  b á r t i z  öles.
S  in k á b b  d ő ljö n  össze a V a t i k á n ..
M i n t  m e g a d ju k  m a g u n k a t M a t y i k á m  !

Göcseji Gyula.

Politikai álmoskönyv.
D.

É b e n  g u b á t  c s e r é l n i :  a leg főbb  b író s á g o k  o rg a - 
n is a tió ja  b e fe je zte tik .

E b  u g a t á s :  mely M e n y o r s z á g b a  nem h a llik  — v a ­
la m i g a ze m b e r L u d a s  M a t y i t  őszinteségéért a k o r ­
m á n y n á l d onu n ciá lj a.

E b e t  l á t n i  v e s z e t t e t :  eg у  m á s o d ik  B o rs s ze m  
J a n k ó  fo g  m egjelenni D a r á z s  c zim  a la tt.

E  l m  é n é z  к  e d  n i :  e lle n zé k i h u m o r is ztik u s  ír ó n a k  
n y ir k o s  к  ó t é r ,  k o r m á n y p á r t in a k  zsiro s k o n c z ,

E x a m e n e n  1  e n  n  i : ha k é p v is e lő , s zü zb e s zé d e t t a r t ;
ha m in is zte r , N é m e t B é re zi m e g in te rp e llá lja . 

E s s e n t i a n é l k ü l p u n c s o t i n n i :  — P u l s z k i  v á ­
la s z fe lir a tá t  többséggel e lfo g a d n i.

E v e n t  u a l i t á s  felől á lm odni — a z ig a z s á g ü g y é r n e k  
e g y  ú ja b b  u k á z z a  fo g m e g je le n n i, m e ly s ze rin t 
jö v ő r e  a s a jtó v é tk e s e k  u tc zá t is fo g n a k  seperni.

E m a n c z i p á t i ó :  —  k e re s zty é n n e k  b a n k r o ttiro zá s .
E x e q u á l t a t n i  a d ó é rt —  k ö zö s ü g y e s  b oldog ság.
E g y h á z i n a k  le n n i — hereség, de k ü lö n b e n  n y e ­

reség.
É n e k e l n i  —  éhség, szegénység.
E b é d e l n i  a v á la s zfe lira ti v i t á k  u tá n  — valóságos 

k é j és g y ö n y ö rű s é g .
E r e t  v á g n i  —  p é n zü g y m in is zte r i fo g la lk o zá s .
E m b e r t e l e n k e d n i  —  k ir á l y i  fis k u s n á l hum ánus 

eljárá s.
E p r e t  s z e d  n i : k é p v is e lő h á zi elnökség.
E r k ö l c s ö s n e k  l e n n i  — a m ai v ilá g b a n  sysifu si 

m u n k a .
E s ő  u t á n  k ö p ö n y e g e t  k a p n i  — L u d a s  M a t y i  és 

G ö cse ji G y u l a  m áju sban fü rd ő  e n g e d é lyé rt fo­
ly a m o d n a k  s novem berben m e g k a p já k  a v é g zé s : 
h o g y  decem berben m e g e n g e d te tik n e k ik  a s za b a d  
D u n a fü r d ő t  é lv e zn i.

Szeretetadom ányok,
B ö s z ö r m é n y i  L á s z l ó  s íre m lé k é re : B a r ta  M ih á l y  

g yű jté s e  K á b á r ó l (a z a d a k o z ó k  ne ve it a M a g y a r  
Ú js á g  k ö z l i )  15 f r t  6  k r .  G á l  N á n d o r  L a d r ó l  20 
k r ,  C s iz m a n c z a y  J ó z s e f  P ó c s m e g y e rrő l 1  f r t ,  ösz- 
szesen 16 f r t  26 k r .

V  o r o n e c z k  у  h e r  c z  e g síre m lé ké re  : T u r v  H e n r i k  
K á b á r ó l 1 f r t .

A r a d i  v é r t a n u k  e m l é k é r e :  T u r y  H e n r i k  K á ­
b á ró l 1  f r t .
M e ly  Ősz ve g e k e t ille tő  h e ly e ik re  a m a i napon á t-

s zo lg á lta tta m .
P e s t, m á ju s  29. 1869.

M é s z á r o s  K á r o l y .
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Párbeszéd,
J ó n á s  g a z d a ,  és K o r t y o d i  j o b b p á r t i
k o r t e s v e z é r  közöt t ,  a l e g f ő b b  b í r ó s á ­

g o k k i n e v e z é s e  a l k a l m á v a l .

K o r t y  odi :  Mához egy évre restauratio lesz 
Jónás szomszéd, ham János szol- 
gabiró, Pista esküdt, Gyuri öcsém 
jegyző, egy szóval családom hatal 
sarjai nagy emberek fognak lenni . . 
majd meglássa.

J ó n á s :  De nem lesz reá jó idő.
K o r t y o d i :  Ugyan miért ne lenne?
J ó n á s :  Mert törvényt fognak hozni, hogy 

minden tisztviselőt a minister ne­
vezzen ki. — Látja a tettes ur most 
is az a panasz, hogy az ilyen hatal­
mas urak minden rétyerutyájokat 
berakják a hivatalokba.

K o r t y o d i :  Nem lesz abból semmi.
J ó n á s :  Ugyan miért nem ?
K o r t y o d i :  Mert nem engedem; inkább én rak­

jam be minden rutgyertyámat,mint az 
igazságügyi miniszter.

gyorspostája.
V i l l á n y i n a k  : „a hon- 

védtoborzás'‘-sal mi is úgy 
találnánk járni mint An- 
dráesy badiigyminister; ki 
nevetne a publikum ve.'e. 
Nem közölhető.

B á r k i c s o d a  J ó s k á n a k :  
Michel В üdernek szörnyű­
ségesen tetszhetik az, ami a
— publikumot legkevésbé
— sem mulattatná. Iczik is 
azt mondja rá, hogy nem

k ó s e r .
e s z e l ö n e k :  a torma is csak akkor csavarja az illetők 

orrát ha fris=. Kértink tehát frisebbeket.

N É P.SZ К KÜ VÁLLALATOK.
„ N É P S Z A V A “

a m a gy a r n ép  határozott szabadelvű p o litik a i hetila pja  

a 48-as p á r t  ta g ja in a k  a rc z k é p e v e l.
P R O G R A JM JA  1848.

H e ly b e n  és v id é k re  egész évre . . • . 4 frt —  kr
„ fél é v re ................... 2 „ — „
„ negyed évre . . .  1 „ — „

„LUDAS MATYI“,
a magyar  nép humor  ist ikuskepes ú j s á g a

H e ly b e n  és v id é k re  egész évre . . . • 6 frt —  kr
„ fél é v r e ...................3 „ — „
„ negyed évre. • • • I „ 50 „

LUDAS MATYI bimiDristi1 ns lépes щ у  naptára
ÍS fít i ik  évre.

szám os k é p e k k e l, v á lto za to s  ta rta lm á n á l fo g v a  k e d é lye s 
o lv a s m á n y  m in d ig , — 1 eszá ll it o tt á ro n  1  fo r in t h e ly e tt 

csak 5 0  k r .

——®®—

Bem apó vagy Szeben bevétele 1849-ben.
(nagyszerű csatakép.)

m egrendelési á r a ............................................................ 1  f r t  —  k r*
bérm entesen k ü l d v e .....................................................1 „  30 „
s z i n e z v e ................................................................................... 3  ?, —  , ,

Böszörményi László
n a g y  a re zk é p e  1  f r t .

KOSSUTH LAJOS és FIAINAK örökbecsű levelei
(kőié rajzolt arczképekkel )

M á s o d ik  k i a d á s .............................................................. — frt 50 kr
D is z k ö té s  a n g o lv á s zo n b a  k ö tv e  s a r a n y o z v a  2 ,, — 

Bérm entesen k ü ld v e  20 k r r a l  tö b b .
A  fentebbi la p o k ra  e l ő f i z e t h e t n i  s a z  e m lite tt 

m ü v e k e t utánvétre is m e gre n d e lh e tn i k ia d ó h iv a ta lo m b a n  
S W “ Pest, v á ro sh á ztér ti szám  alatt. a9 4 i

M É S Z Á R O S  K Á R O L Y ,  
kiadótulajdonos.

Ludas Matyi

Rajzoló: Blumbtrg f e l e l ő s  szerkesztő . Bélijei István. Kiadó-tulajdonos : Mészáros Karoly. Metsző: llnszka.

P e s t, 1869 . N y o m a to tt  V o cliá n e r F .- n é l , m e g y e h á zté r 9 . s z .
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